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1.1. Oznaka/Signatura HR-DAZD-94

1.2. Klasifikacija Al.7.2.

1.3. Naziv fonda Dalmatinski sabor. Zemaljski odbor
1.4. Vrijeme nastanka gradiva 1861. -1921.)

1.5. Razina opisa fond

1.6. Koli¢ina 4 d/m

1.7. Tehnicke jedinice 40 kutija

2. KONTEKST

2.1. Naziv stvaratelja Dalmatinski sabor. Zemaljski odbor

2.2. Povijest stvaratelja

Dalmatinski sabor konstituiran je Carskim patentom 1861. godine.! Na temelju
izbornoga reda imao je 43 zastupnika: 2 virilista i 41 biranog ¢lana. Ti mandati
razdijeljeni su na 4 kurije. Kurija tzv. ,veleporeznika®, koji su plac¢ali vise od 100 forinti
neposrednoga poreza, birala je 10 zastupnika, 3 zastupnika birale su trgovacko-
obrtnicke komore, 8 gradovi na temelju mirovinskog cenzusa izbornika. Ostalih 20
zastupnika birale su seoske opcine posredno putem ,izabranih birac¢a“, od kojih svaki
dolazi na 500 stanovnika. | u tom posrednom izboru sudjeluju samo dvije trecine
opcinara svake opcine koji pla¢aju najvise poreza (veleporeznici - maggior censiti).
Sabor je slao delegate u parlament u koji su trebali biti pozvani predstavnici svih
austrijskih krunovina, ali se to nije ostvarilo. Kao svojevrsni nadomjestak car je u
travnju 1861. uspostavio Carevinsko vije¢e, savjetodavno tijelo sastavljeno od njemu
povijerljivih i odanih osoba iz ¢itave Monarhije. U djelokrug Carevinskog vije¢a spadali
su poslovi koji su bili zajedniCki svim austrijskim krunovinama: prihvacanje ili
odbacivanje trgovackih i drugih drzavnih ugovora koji bi teretili drzavu, vodenje
vrhovnog nadzora nad drzavnim gospodarstvom (ispitivanje proracuna, sklapanje
zajmova, konvertiranje ili pokrice drzavnog duga), odobravanje godiSnjeg
regrutiranja, regulacija nov€arstva, carinskih i trgovackih poslova, drzavnih prometnih
prilika, ustanovljivanje principa za nastavu, financijsko i pravosudno zakonodavstvo,

Tekst je jednim dijelom prenesen iz teksta Vodi¢a Drzavnoga arhiva u Zadru i doktorske disertacije D. Koli¢:
Institucije i gradivo za vrijeme druge austrijske uprave u Dalmaciji



pravo udruzivanja i skupljanja, uzdrzavanje dvora, zakonodavstvo o Stampi itd.
Carevinsko vije¢e sastojalo se od Velikaske i ZastupniCke kuce. U Velikasku kucu
dolazili su punoljetni prinCevi carske kuce, starjeSine veleposjednickih plemickih
obitelji s nasljednom ¢asScu u carskoj kuci, nadbiskupi i biskupi s knezevskim
naslovom, te osobe koje je car imenovao dozivotnim ¢lanovima te kuce. Predsjednika
i potpredsjednika kuce imenovao je car. Zastupni¢ka kuéa se sastojala od
zastupnika, koje su izvjesno vrijeme birali pokrajinski sabori, a kasnije stanovnici
pojedinih pokrajina direktno. Dalmacija je slala 11 zastupnika u Zastupni¢ku kucu
Carevinskog vije¢a koje je brojalo ukupno 516 zastupnika. Car je sazivao i raspustao
Sabor. Pismene Zelje Sabora prezentirale su se caru putem adresa. U radu Sabora
imali su pravo sudjelovanja je Namjesnik i Vladini povjerenici. Njima su predavani
upiti zastupnika upuceni Namjesnistvu ili Vladi u Be€u, a oni su po primitku odgovora
iste priopc¢avali zastupnicima.

Predsjednika Sabora i njegova zamjenika imenovao je car iz redova zastupnika na
mandat od 6 godina koliko je trajao njihov zastupnic¢ki mandat. Saboru je ime
zastupnika za kojeg se odlucio car prenosio dalmatinski Namjesnik na prvoj svecanoj
sjednici. Predsjednik je otvarao saborsko zasjedanje, predsjedao saborskim
sjednicama i zatvarao saborsko zasjedanje. Ukoliko je bio sprije€en mijenjao ga je
zamjenik. Prvi predsjednik Dalmatinskog sabora bio je Spiro Petrovié, zadarski
odvjetnik.

Na saborskoj sjednici 13. prosinca 1866. donesen je Unutarnji pravilnik o obavljanju
poslova u Pokrajinskom saboru koji ima 10 poglavlja: 1. O potvrdi mandata; 2. 1zbor
tajnika; 3. Nadleznost predsjednika i njegovog zamjenika; 4. O komisijama; 5. O
zastupnicima; 6. Sjednice sabora; 7. O odlukama; 8. O interpelacijama; 9. O policiji,
Komore i galerije; 10. O administraciji i pismohrani.

Pojedina pitanja iz nadleznosti Sabora unaprijed su se prou€avala i pripremala za
zasjedanje kroz pojedine saborske odbore: stalne i povremene.

Prema odredbama spomenutog Zemaljskog reda za Dalmaciju djelovao je izvrsni i
upravni organ Pokrajinskog sabora, Zemaljski odbor (Giunta provinciale Dalmata).
Zemaljski odobor imao je 4 Clana (prisjednika i 4 njihova zamjenika. Godine 1903.
Uveden je i peti prisjednik. Predsjednik Dalmatinskog sabora ujedno je i predsjednik
Zemaljskog odbora. Predsjednik imenuje jednog od prisjednika za svog zamjenika.
Prisjednici su se birali na sljedec¢i nacin: jednog prisjednika i njegova zamjenika birali
su zastupnici veleporeznika, jednog prisjednika i njegova zamijenika birali su
zastupnici vanjskih (seoskih) opc¢ina, a jednog, Cetvrtog, prisjednika i njegova
zastupnika birali su svi zastupnici zajedno. Svi ¢lanovi Zemaljskog odbora imali su
obvezu prebivati u Zadru, dobivali su placu iz pokrajinske blagajne, a mandat im je
trajao koliko i mandat Sabora koji ih je izabrao. Nakon isteka mandata Sabora
Zemaljski odbor je nastavljao raditi dok novi saziv nebi izabrao novi Zemaljski odbor.

Dalmatinski sabor je posljednje zasjedanje imao u sijeCnju 1912., a Zemaljski odbor
je nastavio s radom i joS nekoliko godina podnosio izvije§¢a o svom radu. Nakon
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sloma Austro — Ugarske, neki pripadnici Narodne stranke smatrali su da bi zbog
potreba daljnjeg funkcioniranja vlasti trebalo zadrzati Zemaljski odbor, Namjesnistvo i
neke druge pokrajinske institucije. Talijanske okupacijske vlasti raspustile su ga
posebnim dekretom 30. kolovoza 1921., nakon Cega je veéi dio njegova osoblja
napustio Zadar.

2.3. Funkcije i nadleznosti

Funkcije i nadleznosti Dalmatinskog sabora definirane su u Zemaljskom redu koiji je
za Dalmaciju donese carskim patentom od 26. VeljaCe 1861. U djelokrug Sabora
spadali su poslovi koji su se odnosili na poljoprivredu, sto€arstvo, Sumarstvo odnosno
uopce na obradu zemlje, zatim poslovi oko javnih zgrada i dobrotvornih zavoda koji
su se izdrzavali drzavnim sredstvima, proracun i zaklju€ni raun, smjestaj i opskrba
vojske, detaljnije odredbe za opcinske, crkvene i Skolske poslove (osnovno i srednje
Skolstvo), odredivanje zemaljskog prireza na opce poreze, vijeCanje i donoSenje
prijedloga o proglasenim op¢im zakonima i naredbama kako se mogu primijeniti u
zemlji i naposljetku predlaganje donoSenja novih opcih zakona, ako su to prilike
zahtijevale. U zakonodavnom pogledu, nadleznosti Sabora bile su prilicno
ograni¢ene

Zemaljski odbor

To tijelo je radilo i kad Sabor nije zasjedao i rjeSavalo je tekuée poslove, izvrSavalo
saborske zakljuCke, nadziralo rad podredenih Cinovnika i zastupalo Sabor u svim
pravnim poslovima. Za svako zasjedanje sabora Zemaljski odbor je podnosio
pismeno izvijeS¢e o svom radu. Ta izvjeS¢a tiskala su se zajedno s drugim
materijalima i zapisnicima Sabora, a sadrze podatke o pokrajinskom zakonodavstvu,
upravi, privredi, Skolstvu, zdravstvu, obrtu trgovini, poljodjelstvu, opéinama, vodama,
putovima, Sumarstvu, dobrotvornim zavodima i zakladama, javnoj sigurnosti,
oruznistvu itd. Zemaljskom odboru pripada nadleznost u tzv. ,zemaljskim poslovima“
koji spadaju u okvir pokrajinske autonomije. U tu grupu autonomnih poslova ulaze:
poljoprivreda, pokrajinske zaklade i zavodi, nadzor nad op¢inama i Skolstvom (i pravo
donoSenja ,provedenih naredbi“ u tim oblastima), donoSenje pokrajinskoga budzeta.
lzvjeStavao je Sabor o rezultatima saborskih izbora, pripremao verifikaciju
zastupnickih mandata. Nadalje otvarao je i popunjavao sluzbeni¢ka radna mjesta u
pokrajinskim zakladama i zavodima, predlagao je dodjelu stipendija i mirovina.

Rad Zemaljskog odbora odvijao se na sjednicama na kojima su morala biti nazo¢na
bar tri njegova €lana, a odluke su se donosile ve¢inom glasova prisutnih.

2.4. Administratvini ustroj i uredsko poslovanje

Sabor je uz predsjednika i potpredsjednika u svakom sazivu birao ¢lanove stalnih
odbora koji su imali svog predsjednika, izvjestitelja i zapisniCara. Nadalje je u
svakom sazivu birano i 6 tajnika koji su naizmjeni¢no pomagali predsjedniku sabora
da se zastupnicima razdjele razni pisani izvjestaji, da se utvrdi rezultat glasovanja, da
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Citaju razne prijedloge i druge dopise upucene Saboru, da utvrduju kvorum,
ovjeravaju zapisnike, te da vode brigu o uredenju i izdavanju tiskani izvjeS¢a o radu
Sabora.

sastavljen od 4 do 8 ¢lanova koje su zastupnici birali medu sobom. Na ¢elu Odbora
bio je predsjednik Sabora koga imenuje vliadar.

Za obavljanje uredskih poslova Odbor je imao pravo na tajnika (segretario) i
racunovodu (contabile) kojima je rukovodio upravitelj kancelarije (direttore). Vec i
Interni pravilnik poslova i rada Zemaljskog odbora Dalmatinskog sabora iz 1863.
Godine (saCuvan je u gradivu sign 1.1.) to pravo ograniCava (per ora) samo na
upravitelja kancelarije. Sve ostale potrebe (za pisarima, prevoditeljima, poslugom)
trebaju se pokrivati iz doznaCenih proraCunskih sredstava. Za primanje drugih
sluzbenika Odbor je trebao traziti odobrenje Sabora ukoliko je zasjedao. Bez
odobrenja mogao je primiti sluzbenika samo u slu€aju krajnje nuzde i naknadno traziti
odobrenje Sabora. Sluzbenici nisu smijeli biti u bilo kakvom srodstvu s predsjednikom
i prisjednicima Odbora, $to je standard u austrijskim propisima o sluzbenicima, kao i
zakletva koja je slijedila po zapoS$ljavanju. Uredske poslove (affari di concetto)
predsjednik dodjeljuje prisjednicima. U situaciji kad Odbor nema blagajnika za brigu o
novcu zaduzen je upravitelj kancelarije pod nadzorom odbora kojem semestralno
Salje izvjeS¢a, a dnevno vodi registar blagajne. Pravilniku su prilozeni uzorci
obrazaca za registar blagajne, inventar namjestaja i inventar knjiga. Redovito radno
vrijeme od 9 do 15 sati obvezivalo je samo upravitelja kancelarije, a ne i
predsjednika i prisjednike.

Zemaljski je odbor trebao predstaviti Saboru ( zajedno sa svojim misljenjem) zavrSne
racune pokrajinske uprave za svaku kameralnu godinu i predloziti objektivne
proracune za narednu godinu. Osim toga ima zadatak odmah po okupljanju Sabora
izloziti podrobno izvjeS¢e o radu sa navedenim pripremljenim nacrtima i prijedlozima
zakona vezanim uz poslovanje i funkcioniranje pokrajine. U tu svrhu upraviteljstvo
vodi registar svih prijedloga Odbora po prilozenom obrascu (H):

Broj podneska i godina Predmet Smijestaj u pismohrani

UrudZbeni zapisnik

Predvida se da urudzZbeni zapisnik bude otvoren jedan sat manje od trajanja radnog
vremena, a u nedjeljuiu dane blagdana od 10 do 12 sati.

Dokumenti koji pristignu u odbor najprije se prezentiraju predsjedniku, a tek onda
urudzbiraju i dodjeljuju na rjeSavanje. Dokumente treba pratiti broj koji potpisuje
referent kao dokaz primitka. Na vrhu svakog dokumenta sluzbenik koji urudzbira
dokument treba napisati broj urudzbenog zapisnika i eventualni nedostatak nekog
priloga. Ako je stranci potrebno, izdaje joj se potvrda o zaprimanju za koju se
Pravilniku prilaze uzorak obrasca. Urudzbeni zapisnik svaki dan nakon zatvaranja
potpisuje predsjednik.




RjeSavanje spisa koji se odnose na sjednice Odbora

Referenti takve dokumente rjeSavaju sljedeci dan nakon sjednice, a ukoliko se radi o
izvanrednoj sjednici, te ukoliko predsjednik to smatra potrebnim rjeSava se isti dan.
Sjednice se u pravilu odrZzavaju jednom na tjedan kad to odredi predsjednik, po
dnevnom redu kojega odreduje predsjednik koji otvara i zatvara sjednicu.

Za poslove koji traze duze proucavanje, kao Sto su primjerice prijedlozi zakona
odluke odbora mogu biti donesene i nakon odredenog termina prema odluci
predsjednika. Ako se radi o sloZzenom poslu referent treba prije glasovanja o
usvajanju saciniti izvadak iz dokumenata koji prethode. Ako je posao tako vazan i
sloZzen da je o njemu potrebno duze razmisljati referent treba glasaCima dostaviti
materijale da ih prou€e. Svaki glasa¢ moze traZiti produljenje roka za razmisSljanje.
Ukoliko se radi o vaznom predmetu koji, medutim, nije potrebno prethodno
proucavati, predsjednik mozZe prije glasovanja o predmetu prodiskutirati. O predmetu
prvi glasa ima onaj koji je o njemu izlagao, nakon toga prisjednici po starosti i na
kraju predsjednik. Svi glasovi onih koji se nisu sloZili s onim koji je o predmetu
izvijestio, moraju se obrazloziti.

Briga, odgovornost i nadzor regularnosti glasovanja odgovornost je predsjednika
Odbora. Glasac¢ima nije dozvoljeno odluku mijenjati osim tijekom iste sjednice. Svaki
glasac treba potpisati zapisnik o odluci. Odluke se po potrebi mogu tiskati.

Otpravak dokumenata

Dokumenti se odmah nakon sjednice na kojoj su rjeSavani dostavljaju predsjedniku
koji ih oznaCava s expediatur i prosljeduju upravitelju koji je odgovoran za to€an
prijepis i slanje nakon Sto budu potpisani. Kod prepisivanja se daje prednost onim
dokumentima oznacCenim rije€ju “hitno” koji moraju biti odmah poslani. Ostali se
prepisuju i Salju kronoloskim redom. Svaki spis treba imati potpis onoga tko ga je
prepisao, kolacionirao i poslao. Sve prepisane spise treba potpisati predsjednik, a na
poledini upravitel;.

Obavijesti koje Odbor Zeli objaviti trebaju se tiskati u sluzbenom listu ili na vratima
zgrade Odbora i glavnim punktovima u gradu. Za prepisane i otpravljene spise treba
u urudzbeni zapisnik zabiljeziti datum otprave. MjeseCno je potrebno dostaviti
predsjedniku evidenciju o rijeSenim predmetima. Dokumenti Zemaljskog odbora
klasificirali su se prilikom odlaganja u pismohranu

Klasifikacija

Dokumenti Odbora su se klasificirali prilikom odlaganja u pismohranu u Sesnaest
skupina:

| — Zakoni i propisi (Legislazione e normali)

Il — Poljoprivreda (Agricoltura)

[l — Trgovina i industrija (Commercio ed industria)



IV — Financije (Finanza)

V - Javne gradnje (Pubbliche costruzioni)

VI — Bolnice (Ospitali)

VII — Dobrotvone ustanove i zaklade (Altre fondazioni ed istituti di beneficenza)

VIl — Opc¢ine (Comuni)

IX — Zandarmerija i vojni predmeti (Gendarmeria e oggetti militari)

X —Javna sigurnost (Sicurezza pubblica)

Xl — PredraCuni, obracuni i drugi predmeti koji se odnose na administraciju
Zemaljskog Odbora (Preventivi, resoconti,quanto concerne I" amministazione
della Giunta)

Xll — Kadrovski poslovi i drugi predmeti koji se odnose na sluzbenike Zemaljskog
odbora (Affari personali o altrimenti risguardanti il servizio della Giunta)

Xl — Pokrajinski sabor (Dieta provinciale)

XIV — Skolstvo (Istruzione pubblica)

XV — Statistika (Statistica)

XVI — Dnevnici (Giornali)?

2.5. Veze

Dalmatinski sabor jedinstvena je institucija u povijesti Dalmacije i nema niti
prednika niti slijednika. Vrhovnu vlast nad Saborom, kao i nad ostalim
institucijama u Pokrajini imao je Car koji je sa predsjednikom Sabora i njegovim
zamjenikom komunicirao preko Namjesnika i namjesniCkih povjerenika. Oni su
imali pravo sudjelovati na sjednicama i u svakom trenutku uzimati rije¢. Centralna
je Vlada davala naloge namjesniku da posredno ili neposredno preko povjerenika
prati zastupniCke istupe i o tome izvjeStava. Namjesnik je imao ovlast da ukoliko
neki od istupa bude odvec¢ izazovan i ekscesan odgodi ili zatvori saborsko
zasjedanje.

Vodstvo Sabora i Zemaljski odbor u obavljanju svojih redovitih poslova nanize su
komunicirali sa kotarskim poglavarstvima, upraviteljstvima opcina i
povjerenstvima javne dobrotvornosti.

2.6. Povijest fonda

2 Naslov ove razredbene skupine nije moguée sa sigurno$éu prevesti jer gradivo institucije nije saéuvano.



Prema podatcima pronadenim medu spisima Povjerenstva za podjelu arhivskog
gradiva izmedu ltalije i Drzave SHS registratura Dalmatinskog sabora i Zemaljskog
gospodarskog vije¢a u cijelosti je trebala pripasti Drzavi SHS, Sto je i u€injeno. To je
gradivo doZivjelo sudbinu ostalog gradiva koje je nakon diobe zavrSilo u Splitu, Sto
znaci da je zauvijek izgubljeno.

Nema podataka o preuzimanju ovog gradiva Zemaljskog sabora u Drzavni arhiv u
Zadru. Gradivo je saCuvano fragmentarno. Uvidom je utvrdeno da se ne radi o
gradivu koje je redovito odlagano u pismohranu ve¢ da se radi o dijelu dokumenata
koji su iz nekog razloga bili na razli¢itim mjestima, po uredima ili kod pojedinih osoba.
Takav primjer je jedan omot spisa sa biljeSkom da se nalazilo kod prisjednika
Antuna Radiéa iz Bola. Gradivo je prije ovog sredivanja bilo provizorno sredeno
prema sadrzajnim cjelinama. Osim spisa Dalmatinskog zemaljskog odbora kao
izvrSnog tijela Sabora, u knjiznici Drzavnog arhiva u Zadru €uvaju se tiskani zapisnici
sa sjednica pod nazivom Brzopisna izvje§¢a Dalmatinskog sabora.

3. SADRZAJ

3.1.Sadrzaj

Sadrzaj gradiva u ovom fondu odreden je na¢inom na koji je fond nastao. Ne
radi se o gradivu koje je nastalo odlaganjem spisa u pismohranu Zemaljskog
odbora (to je gradivo unisteno) ve¢ prikupljanjem gradiva Odbora od raznih
osoba koje su ih stjecajem okolnosti imale. Potrebno je istaknuti da je vrlo
malo od ovog gradiva izvornik, najveci dio gradiva odnosi se na umnozene
dokumente. O sadrzaju gradiva koje je odlagano u pismohranu Odbora
doznajemo putem Klasifikacijskog sustava, a ovo gradivo smo nakon
identifikacije razvrstali u 16 pretezito sadrzajnih cjelina: Djelovanje
Dalmatinskog sabora i Zemaljskog odbora te njihova komunikacija sa
Namjesnistvom za Dalmaciju, kotarskim poglavarstvima i opc¢inskim
upraviteljstvima. Gradivo sadrzi razmjerno vecu koli¢inu gradiva koje se
odnosi na poslove povezane s poljoprivredom napose pokusajima drzave da
je podigne na visu razinu poticanjem i promicanjem modernih nacina uzgoja i
novih kultura. Usko vezano uz ovu skupinu gradiva jesu i dokumenti o
poduzimanju mijera za uredenje voda, asanaciju i melioraciju zemljista,
odrzavanju cesta i putova. Nadalje dokumenti sadrzavaju nesto podataka o
Skolstvu iz razdoblja druge polovice 19. stolje¢a, zdravstvu, napose gradnji
novih bolnica u dalmatinskim gradovima. Veca skupina gradiva odnosi se na
razne upute, upitnike i pravilnike za sluzbenike pokrajinskih institucija.
Gradivo sadrzi jednu arhivsku kutiju pretezno naredbi Vojne komande Zadar
koja i neSto malo drugih dokumenata. Gradivo nije izdvojeno od ostalog iako
bi to koli¢ina od jedne arhivske kutije dopustala jer se radi o0 umnozZenim
materijalima koje su mozda sliedom neke administrativne procedure i
dostavljane Zemaljskom odboru. Naposljetku, fond sadrzi i veliku koli€inu
»2okruznica“; umnozenih dokumenata koji su kruZzili izmedu institucija, neke od



njih izdao je Zemaljski odbor a ostale je u tijeku poslovanja primio. U
normalnim okolnostima na njih se ne bi trebalo posebno ukazivati buduci se
radi o umnozenom materijalnu koji je dijelom i objavljivan u sluzbenom tisku.
Ipak uzevsi u obzir da se radi o kraju 19. i poCetku 20. stoljeCa koje je za
gradivo dalmatinskih institucija jako siromasno zbog uniStavanja gradiva
nakon diobe 1924. moZzemo i ovu skupinu gradiva oznaditi kao sadrzajno
zanimljivu.

3.2. Odabiranje, izlu¢ivanje i rokovi €uvanja

Skupina stenografskih biljeZzaka sa sjednica zateCena je potpuno izmijeSana,
do te mjere da je rekonstrukcija nemogucéa. Buduci su zapisnici sa sjednica u
cijelosti tiskani i objavljeni u buduénosti bi se moglo razmotriti izlu€ivanje
ovog gradiva kao potpuno neiskoristivog.

3.3. Plan sredivanja

Plan sredivanja gradiva ovakvog fonda veoma je teZak zadatak, koji gotovo
ne moze biti uspjeSno obavljen. Razlog tome je Cinjenica da se ne radi o
gradivu sakupljenom organskim nakupljanjem u pismohrani vec prikupljenom
s raznih strana pod nepoznatim okolnostima. Da bi se ipak stavilo, pod kakvu
takvu intelektualnu kontrolu nakon identifikacije razvrstano je u 17 skupina.
Odluke o razvrstavanja pojedinih dokumenata u neku od skupina bilo je
dvojbeno, no savrsenih rjeSenja nije bilo. Vec¢im se dijelom nastojalo drzati
kriterija razvrstavanja prema sadrzaju. Posebno je problemati¢na za odluku o
sredivanju bila serija 17. Radi se o stenografskim zapisnicima sa sjednica
Sabora koje su izmije$ane i nije moguée uspostaviti nikakav red. Cinjenica da
Su svi zapisnici sa sjednica sabora tiskani olakSala nam je odluku da ne
gubimo vrijeme u pokuSajima uspostavljanja nekog redoslijeda vec je gradivo
samo odloZeno u kutije. Gradivo cijelog fonda razvrstano je prema sljede¢em
planu:

Dalmatinski sabor i Zemaljski odbor

Racunovodstveni spisi Zemaljskog odbora

Namjesnistvo — povezani dokumenti

Kotarska poglavarstva

Opcinska upraviteljstva

Gospodarstvo

Poljoprivreda

Uredenje voda, asanacija i melioracija

. Odrzavanje cesta i putova

10. Skolstvo

11.Zdravstvo

12.Razne upute, upitnici i pravilnici za sluzbenike pokrajinskih institucija
13.Reakcije na pocetak | svjetskog rata

14.Vojna komanda Zadar

15.0kruznice

16. Nekompletna uredska pomagala

17.Zapisnici sjednica sabora (nekompletni, izmjeSani i neiskoristivi)

©CoNoOOR~WNE
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4. DOSTUPNOST

4.1. Pravni polozgj
Gradivo fonda HR-DAZD-94 Dalmatinski sabor. Zemaljski odbor ima status
javnog arhivskog gradiva.

4.2. Uvjeti dostupnosti

Gradivo je dostupno prema ¢lancima 18, 20 i 21 Zakona o arhivskom gradivu
i arhivima (NN 61/18), Pravilnikom o koriStenju javnhog arhivskoga gradiva
(NN 121/19), te Pravilnikom o radu citaonica Drzavnog arhiva u Zadru.

4.3. Autorsko pravo /Uvjeti umnozavanja
Umnozavanje je dozvoljeno sukladno Pravilniku o koristenju javnog
arhivskoga gradiva (NN 121/19).

4.4. Jezik i pismo u gradivu
Jezik: talijanski,njemacki, hrvatski
Pismo: latinica, Cirilica

4.5. Tvarne znacajke

Papir.
Cjelokupan fond je prekartoniran i stavljen u nove arhivske kutije.

4.6. Obavijesna pomagala
Do izrade ovog inventara za gradivo je postojao provizorni popis

5. DOPUNSKI IZVORI

5.1. Postojanje i mjestu ¢uvanja izvornika
Izvornici se nalaze u Drzavnom arhivu u Zadru.

5.2. Postojanje i mjesto ¢uvanja preslika
Preslike ne postoje.

5.3. Dopunski izvori

Objavljena brzopisna izvjes¢a (Knjiznica Drzavnoga arhiva u Zadru)
Relazioni della ...sessione della Dieta Provinciale Dalmata, Zara
[Zasjedanje=god.] 1(1861.),

2(1863.), 3(1864).
Od 1864 naslov: Hitropismana izvje$c¢a ... zasjedanja Dalmatinskoga
pokrajinskoga sabora

Zadar [Zasjedanje=god.] 4(1864.), 5(1866.), 6(1866.), 7(1867.), 8(1868.),
9(1869.),
God. 1869. naslov: lIzvjeSc¢a hitropisna i razglobna ... zasjedanja
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Dalmatinskoga

pokrajinskoga sabora. Zadar 9(1869.)
Od 1870. naslov: IzvjeS¢a hitropisna i analiticna X. zasjedanja Zemaljskog
sabora

dalmatinskoga, Zadar [Zasjedanje=god] 10(1870.), 11(1871.), 12(1872.),

13(1874.), 14(1875.), 15(1876.), 16 (1877.)
Od 1880. naslov: Brzopisna izvjeS¢a zasjedanja Pokrajinskoga sabora
dalmatinskoga. Spisi

Zemaljskoga sabora. Uz pojedina IzvjeS¢a prilozi kao samostalni svesci.
Zasjedanje=god.]

17(1880.); 18(1881.): 19(1883.); 20(1884.); 21(1885.); 22(1886.);
23(1887.); 24(1888.);

25(1889.); 26(1890.); 27(1892.), 29(1894.); 30(1895.); 31(1896.);
32(1897.); 33(1898.);

34(1899.); 35(1900.); 36(1900/1901.); 37(1902.); 38(1903.); 39-
40(1904/1905.); 41(1907.);

1909/1910.); 43(1910.); 44(1912)

Arhivsko gradivo:

HR-DAZD-88: Vlada/Namjesnistvo u Zadru 1814. — 1918.

HR-DAZD-117: Namjesnistvo za Dalmaciju, dalmatinske i kor€ulanske otoke u Zadru
1918. — 1921.

5.4. Bibliografija

Dikli¢, Marijan. Dalmatinski sabor i Zemaljski odbor, Zadarska smotra, br. 5-6 (2001):
str. 75-96.

Peric, Ivo. Dalmatinski sabor: 1861.-1912. (1918.). Zadru: Centar JAZU, 1978.
Erasmo Handel: sje¢anja / Marko Trogrli¢; prevela Vlasta Svoger. Zagreb: Dom i
svijet Zagreb, 2007.

6. NAPOMENA

6.Prilikom citiranja ovoga arhivskog fonda navodi se: kratica naziva ustanove, matic¢ni
identifikacijski broj fonda, u prvom citatu i naziv fonda, signatura, godina, te tehni¢ka
jedinica.

7. KONTROLA OPISA

7.1. Napomena arhivista
AnalitiCki inventar izradila je Dubravka Koli¢, arhivska savjetnica.

7.2. Pravila
Za opis gradiva koristena je medunarodna norma ISAD (G).

7. 3. Nadnevak
2022. godina.
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7. KONTROLA OPISA

7.1. Napomena arhivista
Inventar fonda izradila Dubravka Koli¢

7.2. Pravilai propisi

Inventar je izraden po pravilima Opée medunarodne norme za opis arhivskog gradiva
(ISAD (G) i djelomi¢éno Medunarodne norme arhivistiCkog normiranog zapisa za
pravne i fiziCke osobe te obitelji ISAAR (CPF).

7.3. Nadnevak izrade opisa
Opis zavrSen 2022. godine.
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1. Dalmatinski sabor i Zemaljski odbor

POPIS GRADIVA

Sign. Sadrzaj Vremenska | Napomena Teh.
oznaka jedinica
1.1. | Interni pravilnik poslova i rada 1863. talijanski 1
Zemaljskog odbora Dalmacije jezik, tiskano
izglasan od Dalmatinskog sabora
(Regolamento interno d'affari per il
funzionamento della Giunta
Provinciale Dalmata votato dalla
Dieta Provinciale Dalmata I'ano
1863), Bez datuma | Hrvatski jezik,
Naputak za zemaljski odbor tiskano, vise
kraljevine Dalmacije primjeraka,
nekompletno
1.2. | Poslovnik Sabora dalmatinskog 1885. hrvatski jezik, | 1
2 primjerka
1.3. | Poslovni red Zemaljskog 1886. mozda 1
gospodarskog vijec¢a kraljevine nekompletan,
Dalmacije strojopis,
hrvatski jezik
1.4. | Dnevni red nekoliko saborskih 1902. - Hrvatski jezik | 1
sjednica 1907.
Prigovor prisjednika Sabora 1907. Hrvatski jezik | 1
ravnatelju pisarnice Zemaljskog
odbora Marku Caru zbog sporosti i
nepravilnosti u radu sluzbenika
pisarnice
1.5. | Zapisnik sjednice medustranackog 21.01.1914. | Hrvatski jezik, | 1
odbora zastupnika na dalmatinskom strojopis
saboru za izbornu reformu
1.6. Dopis Namjesnistva Zemaljskom 1914. 1
odboru vezano uz administrativhe
postupke vezano uz zemaljske
zakone i saborske zakljuCke
1.7. | Poziv iz Namjesnistva prisjedniku 1914. Hrvatski jezik, | 1
Sabora Mediniju na sjednicu o strojopis
promjeni zemaljskog reda za
kraljevinu Dalmaciju i uvodenje
novog izbornog reda za Sabor
kraljevine Dalmacije
1.8. Dokumenti koji se odnose na 1915.-1920 | Hrvatski jezik | 1

djelovanje biblioteke Zemaljskog
odbora
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Naknada troSkova selidbe Miloradu | 1921. Hrvatski jezik | 1
Mediniju, prisjedniku strojopis
1.9. | Pravilnik o obavljanju poslova Sine dato Hrvatski jezik, | 1
Dalmatinskog sabora nekompletan
1.10. | Pravilnik za ¢lanove Zemaljskog Sine dato Talijanski 1
odbora, sluzbenike koji su im jezik,
dodijeljeni i o obavljanju poslova nekompletno
1.11. | Izborni red Dalmatinskog sabora Sine dato talijanski 1
jezik, hrvatski
jezik, kopija,
mozda
nekompletan
1.12. | Popisi zastupnika Dalmatinskog Sine dato nekompletno |1
sabora
1.13. | Tekst Cestitke Caru za rodendan Sine dato Hrvatski jezik, | 1
Sabora kraljevine Dalmacije strojopis
1.14 | Pozdrav zastupnicima dr. Sine dato Talijanski 1
Giuseppea Antoniettija prilikom jezik
novog saziva Sabora nakon dvije
godine
1.15. | Stenografski zapisnici sjednica 1861. — Nekompletno, | 1
1912. Nerazvrstano
1.16. | Okruznice Zemaljskog odbora i 1861.-1921. 1
drugih tijela
2. Raéunovodsveni spisi Zemaljskog odbora
Sign. | Sadrzaj Vremenska | Napomena Teh.
oznaka jedinica
2.1. Usporedba poreznog sustava u 1859. Talijanski 2
talijanskim pokrajinama sa sustavom jezik
u drugim pokrajinama Monarhije —
MijeSovita talijansko-dalmatinska
komisija
2.2. Pregledi prikupljenog drzavnog 1882., 1883. | Hrvatski 2

poreza u Poreznim opéinama Spilit,
Solta; Mu¢, Kastel Luksié, Kastel
Sucéurac, Komiza, Vis, Pastrovici,
Cavtat, Drnis, Zaton, Lopud, Knin,
Kisanje, Vrboska, Sucuraj, Stari
Grad, Jelsa, Imotski, Hvar, Herceg
Novi, Lastovo, Lastva, Lecevica,
Lustica, Makarska, Metkovi¢, Milna,
Mljet Mu¢, Mulo, Nerezisc¢e, Nin,
Kastel Novi, Novigrad, Obrovac,
Omis, Kastel Novi, Novigrad,
Obrovac, Omi§, Opuzen, Orebig¢,
Pag, Perast Postire, Przno, Ston,
Sutivan, Supetar, Dubrovnik, Rijeka
Dubrovacka, Nlato, Koréula, Lastva,

jezik, obrasci
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Krtole, Tlvat, Supetar, Pucisce,
Postire, Nerezine, Milna, Bol, Stoliva

2.3. Fond za hitnost 1887. — Talijanski 2
1891. jezik
2.4. Dopis NamjesnisStva Zemaljskom 1895. Talijanski, 2
odboru o obavljanju platnih madarski
transakcija jezik i
njemacki
jezik
2.5. Pregledi mjesec¢nih stanja u c. k. 1901. 2
Pokrajinskoj blagajni za zaklade
(Pokrajinska, Uc€ionska pokrajinska,
Mirovine puckih ucitelja, lznemogli
Dalmatinci, Gluho-nijemi, Mamula,
Poljodjelstvo pokrajinsko, Oskudica
pokrajinska, Spremni vojnici,
Vatrogasci, Mirovine pokrajinskih
¢inovnika, Potrebe vanredne okruzja
Dubrovackog, Franjo Josip 1)
2.6. Porezna prijava Giovanni Randi 1902. Hrvatski jezik | 3
2.7. | Zaklju€ni raCuni ZemljiSno- 1905., 1916. | Hrvatski 3
veresijskog zavoda Kraljevine jezik,
Dalmacije umnozeno,
tiskano
2.8. Upute za postupanje sa zalihama 1907. Njemacki 3
novca na oglednom poljoprivrednom jezik strojopis
imanju Penovié
2.9. Molba kapetana Ivana Buic¢ za 1913. Hrvatski 3
isplatu svete odbijena od iznosa jezik,
obveznice zemaljskog zajma iz strojopis
1886. Godine
2.10. | Doznake novca za bjegunce 1914. Hrvatski jezik | 3
2.11. | Obracun prihoda Zemaljske zaklade | 1914. Hrvatski jezik | 3
2.12. | Upute za isplatu subvencija Muzeju
za narodni obrt i umjetnost u Splitu
2.13. | Pregled poreznog ureda Split 1916. Hrvatski jezik | 3
2.14. | Upute vezano uz obracun troSkova 1916. Njemacki i 3
prijevoda hrvatski jezik
2.15. | Pomo¢ drzavnim sluzbenicima u 1917. Hrvatski jezik | 3
izvanrednim prilikama — upute za
isplatu
2.16. | Priznanice za isplate iz Pokrajinske | Sine dato 3-4

blagajne, umnozeni tabli¢ni pregledi
davanja drzavi po opéinama, izvatci
iz poreznih knjiga

3. Namjesnistvo — povezani dokumenti
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Sign. | Sadrzaj Vremenska | Napomena Teh.
oznaka jedinica

3.1. Proslava 40. godiSnjice u drzavnoj 15.08. 1865. | Talijanski 4
sluzbi Lazara Mamule jezik

3.2. Namjesnik Emanuel Budisavljevi¢ — 1877. Njemacki 4
pismo visem gradevinskom jezik
savjetniku u Becu

3.3. Medalje za jubileje drzavnih 1898., 1899. | Njemacki 4
sluZbenika jezik

3.4. | Kazalo s imenima sluzbenika 1899. Njemacki 4
NamjesniStva koji su dobili financijsku jezik,
potporu uvezano

3.5. | Obavijesti o izdavanju raznih 1893. /1915. | Njemacki 4
publikacija jezik

3.6. | Organizaciija putovanja namjesnika u | 1902. Njemacki 4
Bed jezik

3.7. Pisma privatnih osoba upucena 1902. — Njemacki i 4
ve¢inom Namijesnistvu 1916. hrvatski jezik

3.8. | Tjedno izvjeSce o snjeznim 25.12.1897., | Njemacki 4
oborinama u austrijskim regijama 1906. jezik, tiskano
Rajna, Dunav, Odra i Jadran s
kartografskim prikazom

3.9. | Namjesni¢ko kazalo dodjeljenih 1899. Njemacki 4
potpora siromasnima jezik,

uvezano

3.10. | Program dvodnevnog boravka 1902. Njemacki 5
¢inovnika iz Namjesnistva za jezik
Dalmaciju u Kotoru

3.11. | Pisma zahvale Predsjednistva 2.11.1902. | Talijanski 5
Namijesnistva obitelji umrlog jezik
sluzbenika Antonija Orfeja

3.12. | Dokumenti narodne stranke 1903. — 5
(program, popis ¢lanova, pozivi na 1907.
sastanke)

3.13. | Vijest o utpanju na rivi u Obrovcu 1905. Njemacki 5
sluzbenika Matije Matulovica jezik

3.14. | Kopija dopisa Namjesnistva 17.05.1906. | Njemacki 5
pomorskim vlastima u Trstu o Svercu jezik,
revolvera parobrodom Leda strojopis

3.15. | Popis pokrajinskih obveznica joS ne 1.10.1906. Hrvatski jezik | 5
prikazanih za isplatu do 1. travnja
1906.

3.16. | Izvadak iz dopisa od 12. 10. 1907. 1907. Hrvatski jezik | 5

Koji sadrzi osnovne podatke o:
Zemaljskoj poljodjelskoj zakladi,
Zakladi iznemogli vojnici, Mirovinskoj
zakladi pokrajinskih ¢inovnika,
Zakladi Mamula, Zakladi gluho-
nijemih, Obitelji spremnih vojnika
dalmatinskih, Zakladi za vanredne

strojopis
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potrebe bivSega okruzja
Dubrovackoga, Zakladi Franje Josipa
|, Zakladi Peri€ic¢

3.17. | Dopis Glavnog odbora ,Hrvatskog 17.03. Hrvatski 5
sokola u Zadru“ Namjesnistvu u 1908. jezik,
kojem ga obavjestavaju o razvijanju strojopis
zastave druStva i javnoj vjezbi na
vjezbalitu ,Ravnice” 23. kolovoza
3.18. | Pastoralno pismo svim katolicima u 1907. Njemacki 5
vojsci i mornarici Kolomana jezik strojopis
Belopotoczkog, bikupa i vikara vojske
| mornarice
3.19. | Pregled nerijeSenih predmeta u 1908., 1909. | Talijanski 5
Gradevinskom odjelu Kotarskog jezik
poglavarstva Split za 1908. i 1909.
3.20. | Molbe za pomo¢ zbog siromastva 1908., 1912. | Talijanski i 5
(ines Bianchi, Jelka Persi¢) hrvatski jezik
3.21.. | Dopis NamjesniStva upucen svim 1909. Hrvatski 5
kotarskim poglavarstvima o uptrebi jezik,
jezika u drzavnim uredima, strojopis
Dopis o osnivanju zaklade ,Zaklada
jubileja vladavine cara Franje Josipa | 1910.
I za stambeno zbrinjavanje drzavnih
Cinovnika
3.22. | Iseljavanje iz Dalmacije 1914. Njemacki i 5
hrvatski jezik
3.23. | Zalba Jure Udovigic¢a protiv zakljucka | 1916. Hrvatski 5
Opcinskog upraviteljstva Sinj vezano jezik,
uz pravo na sjecu strojopis
3.24. | Dopis Ministarstva unutrasnjih 1918. Njemacki 5
poslova o amnestiji jezik,
strojopis
3.25. | Zalba Ludovika Milkoviéa, odvjetnika | bez datuma | umnozeno 5
Kasacionom sudu u Be€u vezano uz
parnicu za nasljedstvo Annibala de
Grinwalda
3.26. | Nacrt nepoznatog mosta, tlocrt Bez datuma 5
nepoznate gradevine
3.27. | Koncept statuta nekog srpskog Bez datuma | Cirilica, 5
bratstva /u smislu bratovstine/ nekompletno
3.28. | Neidentificirano kazalo Bez datuma | Hrvatski jezik | 5
3.29. | Nekompletni dokumenti, obrasci, 5
biljeSke
3.30. | Brzojav namjesnika Nardellija Sine dato Njemacki 5
jezik
3.31. | Obavijest Narodnom list o Sine dato Hrvatski 5
protusrpskim demonstracijama jezik, tiskano
3.32. | Primanja sluzbenika dalmatinskih Sine dato Talijanski 5
kaptola u skladu s reformom 1828. jezik
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4. Kotarska poglavarstva

Sign. | Sadrzaj Vremenska | Napomena Teh.
oznaka jedinica
4.1. Preslika Dekreta Vlade za Dalmaciju | 1883. Talijanski 5
upucena C.k. Kotarskom jezik
poglavarstvu Split o obvezi kolona
da izvjesti vlasnika o poCetku berbe
da ovaj moZe uputiti nadzornika
4.2. Pregled globa predanih Povjerentvu | 1890. Hrvatski jezik | 5
javne dobrotvornosti — Gradska
pretura Split
4.3. IzvjeSce Kotarskog poglavarstva 1901. Njemacki 5
Makarska o stanju u politickom jezik
kotaru Makarska
4.4. Kotarsko poglavarstvo Hvar — 1904. Njemacki 5
odluka o Sumskom savjetniku lvi jezik
Cippicu
4.5. | Kotarsko poglavarstvo — dopis 1904. Njemacki 5
Namijesnistvu o jezi€nom pitanju u jezik
Dalmaciji s osvrtom na kotar Split
4.6. | Zakletva kotarskog poglavara 1910. Hrvatski 5
jezik,
strojopis
5. Opéinska upraviteljstva
Sign. | Sadrzaj Vremenska | Napomena Teh.
oznaka jedinica
4.1. | Zakon o uredivanju opcCina i 1862. Fragmenti 5
provodenju opcinskih izbora,
Izmjene pravilnika o
opc¢inama,Opcinski izborni pravilnik
(Razdioba izbornih kotara, Nacrt
razdiobe izbornih kotara u Dalmaciji
vezano uz predstojecu izbornu
reformu i preinaku zakona o izboru
zastupnika za Carevinsko vijece,
Nacrt izbornih kotara po op¢inama
vezano uz izmjene zakona, upute
kotarskim poglavarima vezano uz
izborne liste, izbornu Sutnju,
pregledi podataka po opcinskim
zastupstvima, iskaznice elektora)
4.2. Opcinski pravilnik, lzmjene 1863. Talijanski 6
opc¢inskog pravilnika, Opcinski jezik, kopije,
izborni pravilnik nekompletno
4.3. Izborni spisi za Dalmatinski sabor 1864. Talijanski jezik | 6
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opc¢ine Kotor

4.4.

Zapisnik sa sjednice izbora
delegata za Dalmatinski sabor
poreznih opc¢ina Korcula, Ston i
Orebié

1865.

Talijanski jezik

4.5.

Odluke Upravnog suda dostavljene
opc¢inama (Opdi dio i Postupak
pripreme izbora)

1877.-1883

Njemacki
jezik,
kopija

4.6.

IzvjeS¢e Komisije za javnu
dobrotvornost Opcinskog
upraviteljstva Hvar

1879.

Njemacki i
talijanski jezik

4.7.

Nacelnik opc¢ine Silba —
obiljeZzavanje srebrnog pira
kraljevskog para

1879.

Talijanski jezik

4.8.

Upute za izradu financijskih
obracuna za opcine

1884.

Hrvatski jezik,
kopija

4.9.

Obavijesti 0 osnivanju Povjerenstva
za ures — opcine Oklaj Lecevica,
DrniS, Dobrota, Dubrovnik, Vrbnica,
Obrovac

1886.

Hrvatski jezik

4.10.

Dopis Javne dobrotvornosti Biograd
Zemaljskom odboru o moguéem
izlaganju ru¢nih radova polaznica
Zenske Skole u Institutu Sauteri

1887.

Talijanski jezik

4.11.

Dopis iz opc¢ine Vis o potrebi
zakonskog reguliranja sluzbe i
mirovine opcinskih sluzbenika
(priloZeni podatci za Petra Montija,
dr. Niku Marinkovic¢a, dr. Antu
Kargotica i Matu Deli¢a

1893.

Hrvatski jezik

4.12.

Popis svih spisa povjerenih Dujmu
Mikacicu, predsjedniku odbora
opcinskih ¢inovnika

4.12.1894.

Hrvatski jezik

4.13.

Opcinsko upraviteljstvo Kastel
Sucurac — poljske Stete

1894.

Hrvatski jezik

4.14.

Zapisnik o izboru dva zastupnika za
Pokrajinski Sabor kraljevine
Dalmacije iz izborniStva vanjskih
opcina izbornog kotara Kotor
Herceg novi, Risan i Budva

1895.

Hrvatski jezik

4.15.

Pregled poljskih prekr§aja — Opc¢ina
Janjina

1904.

Hrvatski jezik

4.16.

Pregled redarstvenih prekrsaja —
Op¢ina Novi kod Trogira

1904.

Hrvatski jezik

4.17.

Pregled redarstvenih prekrsaja —
Op¢ina Nin

1904.

4.18.

IzvjeScCe o poljskim Stetama —
Op¢ina Oklaj

1904.

4.19.

Mirovine opcinskih sluzbenika

1906.-
1927.
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4.20.

Dokumenti koji se odnose na
nepravilnosti uoCene u opcini Sinj, a
dostavljeni su u Bol Antunu Radicu,
prisjedniku Zemaljskog odbora

1907.

Hrvatski jezik

4.21.

Zapisnik sa izbra 39 elektora za
opc¢inu Zadar

17. 10.
1908.

Talijanski jezik

4.22.

Koncept oCitovanja Zemaljskog
odbora na zalbu Sime Simuni¢a
pok. Krste zbog odbijanja da ga se
imenuje glavarom sela Bibinje kako
je odlucilo Opcinsko vijece

1912.

Hrvatski jezik

4.23.

Osnivanje zaklade ,dar od 2500
dukata premilostivo udijeljen od
Njegovog c. i k. Apostolskog
Velianstva Cesara i Kralja Franje
Josipa | Konavljanima za vijernost
od njih iskazanim prama njemu i
Domovini“ &iji ¢e se prihodi dijeliti za
sva vremena izmedu svih
konavoskih dijelova opéine Cavtat

1912.

Hrvatski jezik,
strojopis

4.24.

Izbor protoprezbitera Jovana
Bucina za zastups$nika seoskih
opc¢ina sudbenoih kotara Kotor;
Herceg Novi, Perast i Budva

1912.

Hrvatski jezik,
strojopis

4.25.

Dozvoljava se opcini Dobrota
prikupljanje nameta od 2 krune na
hektollitar piva, vina i kvasine,a 6
kruna na hektolitar rakije i zestice
koje se prodaju na podrucju opcéine

1914.

Hrvatski jezik,
strojopis

4.26.

Nalog Anti Kisicu,
racunovodstvenom vjeStaku da
obavi nadzor financijskog
poslovanija opéine Grohote

22.07.1914.

Hrvatski jezik,
strojopis

4.27.

C.k. Ministarstvo unutrasnjih
poslova — Uvodenje nameta
toCarine u opfinama Hvar i Lastovo

1917.

Njemacki i
hrvatski jezik

4.28.

Uputa Kotarskom poglavarstvu
Zadar da s Op¢inom Rab
komuniciraju na hrvatskom jeziku

1918.

Hrvatski jezik,
strojopis

6. Gospodarstvo

Sign.

Sadrzaj

Vremenska
oznaka

Napomena

Teh.
jedinica

5.1.

Zaklju€ci Sabora o potrebnim
mjerama da bi se ublaZile Stete
zbog trgovacko ugovora s ltalijom

1892.

Hrvatski jezik

7
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iz 1891.

5.2. Molba nacelnika opéine Dubrovnik | 1893. Hrvatski i
knezu Vojnovicu UZickom, talijanksi jezik
predsjedniku Dalmatinskog
pokrajinskog zastupstva za potporu
trgovackoj mornarici na podrucju
opcine Dubrovnik i priloZzen dopis
Ministarstva trgovine

5.3. | Obracéanje kneza Vojnovi¢a Saboru | 1894. Hrvatski jezik,
vezano uz stanje trgovacke tiskano
mornarice

5.4. | Zapisnik Centralne komisije za 1895. Talijanski
poslove morskog ribarstva pri jezik,
Pomorskoj vladi u Trstu umnozeno

5.5. | Drustvo za promicanje narodno- 1899. Hrvatski jezik,
ekonomskih interesa Kraljevine umnozeno
Dalmacije o organizaciji
Dalmatinske izloZbe u Parizu 1900.

5.6. | Spis oznacen kao tajan u kojem se | 1900. Njemacki jezik,
donose definirane i razvrstane umnozeno
carinske tarife donesene na
sjednici Zemaljskog gospodarskog
vijeca

5.7. Umnozena okruznica 1900. Hrvatski jezik,
Gospodarskog vije¢a o novim umnozeno
carinskim tarifama s prilozenim
upitnicima

5.8. Dopis Ministarstva trgovine o 1902. Njemacki jezik
prometnoj povezanosti dalmacije i
ulozi austrijskog Loyda

5.9. | Obracéanje Zemaljskog odbora 1904. Hrvatski jezik,
namjesniku u kojem se obrazlazu umnozeno
Stete prouzroCene vinskom
klauzulom

5.10. | Pet paketa ekonomskih mjera koje | 1907. Njemacki jezik,
je Vlada uvela u Dalmaciji strojopis,

uvezano

5.11. | Ocitovanje odvjetnika Vicka 1907. Hrvatski jezik,
Mihaljevi¢a zastupnika drustva strojopis
Stock vezano uz prigovore
mjeStana Mravinaca zbog gradnje
tvornice cementa

5.12. | Analiza Zakona od 30. Prosinca 1908. Hrvatski jezik
1907. O troSarinama te mjere
Zemaljskog odbora ,na obrthnom”
polju

5.13. | Akcija za gospodarski oporavak 15.02. 1911. | njemacki jezik,
Dalmacije trenutno stanje - strojopis

5.14. | Akcija za gospodarski oporavak 5.08. 1911. | njemacki jezik,
Dalmacije — ZeljezniCka mreza strojopis
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5.15. | Zapisnik sjednice 27. lipanj Njemacki jezik,
Interministerijalne dalmatinske 1912. strojopis
komisije o turizmu i prometnoj
povezanosti otoka Mljeta

5.16. | Preusmjeravanje sredstva drzavne | 1912. Hrvatski jezik,
subvencije za gradnju hotela strojopis
Dalmaciji pod vodstvom lvana
Haracha u potpore gostioni¢arima
za uredenje soba

5.17 | Nov€ani poticaj Zadruzi za 1912. Hrvatski jezik,
brodogradnju u Betini Strojopis

5.18. | lzuzimanje od plac¢anja 1912.
pokrajinskog prireza na 12 godina
Dionickog drustva za proizvodnju
cementa Portland ,Dalmatia“ u
Kastel Suéurcu

5.19. | Naredba NamjesniStva vezano uz | 25.05.1914. | Hrvatski i
izdavanje koncesija po olak§anim talijanski jezik,
uvjetima tiskano

5.20. | Preinake Gradevinskog pravilnika | 1914. Hrvatski jezik,
iz 1886. strojopis

5.21. | Dopis Ministarstva unutrasnjih 17. 06. Njemacki jezik,
poslova o mjerama za unapredenje | 1916. strojopis
turizma u Dalmaciji

5.22. | C.k. Ministarstvo rata — o trazenju | 1918. Njemacki jezik,
radnika u privredi strojopis

5.23. | Prometna povezanost Kistanje — Sine dato Hrvatski jezik
Promina Oklaj

7. Poljoprivreda

Sign. | Sadrzaj Vremenska | Napomena | Tehni¢ka

oznaka jedinica

6.1. Upute za sluzbu za vjeStake za 1884. Njemacki i 7
filokseru talijanski

jezik,
tiskano

6.2. Poslovnik Pokrajinskog 1886., kopije, 7 7
poljodjelskog vijeca 1888. primjerka,

jezik
talijanski i
hrvatski

6.3. | Sluzbeni naputak za nadzor 1897. Hrvatski 7
filoksere jezik

6.4. Dopis Zemaljskom odboru oca 1898. Talijanski 7
Anselma iz trapistiCkog samostana jezik
u Zemuniku vezano uz proizvodnju
mlijeka i sira

6.5. Pismo Marka Vrsalovi¢a Stjepanu 1899. Hrvatski 7
Buli¢u predavacu na te€aju o jezik
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maslinarstvu i uljarstvu u Gruzu

6.6. | Obrtno i gospodarsko vije¢e, Odsjek | 1899.
za poljodjelstvo i Sumsko
gospodarstvo i rudarstvo: Referat o
promicanju zadrugarstva
6.7. Zapisnik sjednice Odbora za 27. Hrvatski
zadrugarstvo 04.1900. jezik
6.8. Sluzbenicke upute za poljoprivredne | 1902. Njemacki
inspektore jezik,
tiskano
6.9. 1900. - Hrvatski,
Franz Meder, inspektora za 1915. talijanski i
vocarstvo i hortikulutu u Dalmaciji - njemacki
sluzbena korepondencija jezik
6.10. | IzvjeS¢a putujucih ucitelja sviban; Hrvatski
poljodjelstva 1901. jezik
6.11. | Sluzbenicke upute za zemaljske 1901. Njemacki
poljoprivredne inspektore jezik
6.12. | lzvjeS¢a Franza Medere 1902. - Njemacki
Namjesnistvu 1906. jezik
6.13. | Sluzbeni naputak za vinogradarske | 1903. Hrv. Jezik
viezbenike u Dalmaciji
6.14. | Procjena isplativosti za drzavno 1904. Njemacki
poduzece Vrana jezik,
strojopis
6.15. | Dokumenti Odjela Namjesnistva V a | 1906. Hrvatski
o unapredeniju poljodjelstva u jezik
Dalmaciji
6.16. | Tiskanje knjige ,Osnove vocarstva“ | 1906. Njemacki
jezik
6.17. | Ferdinand Artman: ,O uzgoju 1907. Njemacki
povréa“, ,Uljarstvo u Dalmaciji“ jezik,
strojopis
6.18. | Pregled poslovanja Poljoprivredne 1907. Talijanski
agencije jezik
6.19. | Sluzbeni naputak za vinogradarske | 1907 Hrvatski
vjezbenike jezik,
umnozeno
6.20. 1907., Njemacki
Izvje$c¢a o radu Franza Medera 1908. jezik
6.21. | Naputak za drzavne putujuce 1908. Hrvatski
ucitelje poljodjelstva u Dalmaciji u jezik,
pogledu statistiCke sluzbe u Zetvi tiskano
6.22. 1908. Hrvatski
Priopc¢enje c.k. kotarskim jezik,
poglavarstvima o nadleznosti tiskano

nadzornika konoba i drugih koji se
bave prometom vina + tekst
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natjeCaja za dva mjesta nadzornika
konoba

6.23. | IzvjeSée o putovanju Franza Madera | 1908. Njemacki
u Avignon jezik
6.24. | lzvjeS€e vladinog savjetnika, 1908. Njemacki
inspektora poljoprivrede Zottija sa jezik
konferencije poljoprivrednih stru¢nih
tijela
6.25. | Podrucje nadleznosti vinarskih 1909. Njemacki i
inspektora hrvatski
jezik
6.26. 1909. Dokument
Nabava Poljoprivrednih novina za Namjesnistv
vrtlarskog inspektora a, njemacki
jezik
6.27. | Sredstva za rad Poljoprivredne 1909. Hrvatski
poslovnice pri Pokrajinskom jezik,
gospodarskom vijecu koncept
6.28. | Podizanje rasadnika u Cibaci 1910. Dokument
Namijesnistv
a, njemacki
jezik
6.29. | Nacrt nagodbe s Jerom Strpicemo | 1910. Koncept,
preuzimanju mlijeka hrvatski
jezik
6.30. | Zapisnik konferencije dalmatinskih 1910. Hrvatski
gospodarskih stru¢njaka pri jezik
Namijesnistvu u Zadru od 12. do 17.
prosinca 1910.
6.31. | Popunjavanje radnih mjesta 1910. Njemacki
putujucih ucitelja poljoprivrede u jezik
Hvaru i Supetru
6.32. | Imenovanje Marka Pelicari¢a 1910. Hrvatski
vinogradarskog asistenta iz Splita jezik,
strojopis
6.33. | PokuS$aji suSenja maraske u 1911. Njemacki
Arbanasima jezik,
strojopis
6.34. | Dopis vezan za prijevoz sredstava 1911. Njemacki
za tretiranje poljoprivrednih kultura jezik,
strojopis
6.35. | Dopisi Austrijskog vocarskog 1911. 1911. -
drustva, 1913. 1913.
6.37. | Dopis Ministarstva poljoprivrede 1912. Njemacki
vezano uz suzbijanje komarca jezik,
prijenosnika malarije strojopis
6.38. | Vinogradarski nadzornik — o 1912. Hrvatski
postupaju za suzbijanje filoksere jezik
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strojopis

6.39. | Cjenik Prve dalmatinske koSarske 1912. Hrvatski
zadruge Kninsko Polje jezik
strojopis
6.40. | TeCajevi za navrtanje voc¢aka u 1912. Dokument
Sibeniku Namjesnistv
a hrvatski
jezik
6.41. | Dnevni red konferencije o drzavnim | 1912. Hrvatski
mjerama za promicanje jezik,
maslinarstva umnozeno
6.42. | Upute za oprezno postupanje pri 1913. hrvatski
oshivanju i upravljanju sa jezik,
gospodarskim zadrugama strojopis
6.43. | Austrijske ribicke novine 1913. Njemacki
jezik,
umnozeno
6.44. | Formiranje parkova u Dalmaciji 1913. Njemacki,
(Gartenbau in Dalmatien) tiskano
6.45. | Podatci za katalog poljoprivrednih 1913.
proizvoda
6.47. | Ekonomski plan oglednog 1913. Njemacki
poljoprivrednog gospodarstva u jezik,
Benovicu umnozeno
6.48. | IzloZba cvije¢a u u Bec€u u 1913. Njemacki
organizaciji C. K. Hortikulturnog jezik,
drustva 1913. strojopis
6.49. | Analize poljoprivredne proizvodnje u | 1913. Njemacki
Dalmaciji 1913 jezik, tablice
6.50. | Molba za besplatnu dodjelu ru¢énog | 1914. Hrvatski
mlatila i vjetrenjace za Zzito, Doniji jezik,
Humac strojopis
6.51. | Upute za vocarstvo Franza Madera, | 1914. Hrvatski
nadzornika za vocarstvo i vrtlarstvo jezik,
umnozeno
6.52 | Pismo namjesniku Attemsu s 1914. Hrvatski
molbom da se osnuje uzorna jezik,
gospodarska stanica u dolini strojopis
Neretve za poticanje poljoprivrede
6.53. | Raspored nadzornih putovanja c.k. | 1915. Hrvatski
pokrajinskog Sumskog nadzornika jezik
6.54. | Tekst Adolfa Dornbucha, nadvrtlara | 1. travnja Njemacki
u Dubrovniku ,Otok Lokrum, 1916. jezik,
investicije u navodnjavanje” strojopis
6.55. | Udruga vinara Dalmacije: O 1916. Njemacki i
rekviziciji vina za potrebe Ratne hrvatski
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moranrice, jezik

6.56. | Uvjeti otkupa mlijeka na drzavnhom 1916. Njemacki i
gospodarstvu Vrana hrvatski

jezik

6.57. | Izvadak iz zapisnika sjednice 28. 03. Hrvatski
stalnog odbora kojeg su ¢lanovi 1916. jezik,
Hugo Borelli, Milorad Medini, lvan strojopis
de Zotti, Ivan Dubokovi¢

6.58. | Akcija promicanja uzgoja povréa 1917. Njemacki

jezik,
strojopis

6.59. | Upute za upravljanje traktorom 1918. Njemacki

jezik,
strojopis

6.60. | Sluzbeni naputci bez vremenske Sine dato
oznake:
za V. Stecha upravitelja vranskog
nasada, za vinogradarske asistente,
za drzavne putujuce ucitelje
poljodjelstva, za vinogradarske
vjezbenike, za upravitelja nasada
americkih loza u Vrani

6.61. | Podjela poslova u Namjesnickom sine dato Njemacki
odsjeku za poljoprivredu Xll/a (Zotti, jezik
Posavec, Ozani¢, Bakotic),

6.62. | Odluke o Poljoprivrednom institutu u | Sine dato
Gruzu i Statut istog instituta

6.63. | Popis biljaka, voca, cvijeca i sine dato Talijanski
ukrasnog bilja u vrtu Vile Spalatin u jezik
Herceg Novom,

6.64. | Statut druStava pomocnih ucitelja Sine dato Talijanksi
poljoprivrede u juznoaustrijskim jezik,
pokrajinama nekompletn

0

6.65. | Upute za suzbijanje peronospore Sine dato Hrvatski

jezik tiskano

6.66. | Principi upravljanja zalihama zita Sine dato Njemacki
tijekom rata jezik,

umnozeno

6.67. | Tekst s biljeSkama: Vocarstvo u Sine dato Njemacki
Dalmaciji, zahtjevi i buduénost, (bez jezik,
datuma i autora) strojopis

6.68. | Tekst s biljeSkama o maslinarstvu, Sine dato Talijanski
(bez datuma i autora) jezik,

strojopis

6.69. | Tekst o uzgoju i iskoriStavanju sine dato Hrvatski
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brnistre, jezik,
strojopis
6.70. | Upute za gnojenje kupusa i drugog | Sine dato Hrvatski 8
povrca, za vadenje pecke iz dropa jezik,
umnozeno
6.71. | Obrazac ankete o upravljanju Sine dato Hrvatski 8
poljoprivrednim dobrom jezik,
umnozeno
6.72. | Necjelovit tekst o unapredivanju Sine dato Njemacki 8
poljoprivrede jezik,
strojopis
6.73. | Naputak o vodenju racunskih knjiga | Sine dato Hrvatski 8
u drzavnom vocnjaku i rasadniku u jezik
Vrani
6.74. | Instrukcije za vodenje racunskih Sine dato Njemacki 8
knjiga za poljoprivredne agencije pri jezik
Namijesnistvu
6.75 | BiljeSke o voéarstvu Franza Madera, | Sine dato Njemacki 8
nadzornika za vocarstvo i vrtlarstvo jezik
6.76. | Poticanje uzgoja Sipka Sine dato Njemacki 8
jezik,
strojopis
6.78. | Franz Meder — biljeSke i koncepti Njemacki 9
jezik
8. Uredenje voda, asanacija, melioracija
Sign | Sadrzaj Vremenska | Napomena Teh.
: oznaka jedinica
7.1. lzvadak iz troSkovnika za uredenje | 1885. Hrvatski jezik, | 10
Krke kopija
7.2. | Evidencija gradnji za opskrbu 1892. Talijanski jezik | 10
vodom u opc€ini Pastrovici
7.3. | Tekst obracanja Ninske opcine 5. svibanj Hrv. Jezik, 10
namjesniku Erazmu Handelu s 1903. tiskano
prijedlogom uredenja voda ninskog
podrucja
7.4. | Zapisnik sastavljen u okruznom 1908. Njemacki jezik, | 10
uredu u Metkovi¢u MjeSovite strojopis
komisije za melioraciju i asanaciju
podrucja Neretve
7.5. Procjena troskova izgradnje 28. kolovoz | Njemacki jezik, | 10
cisterne u Bosiljini 1909. strojopis
7.6. Dopis NamjesniStva o asanaciji 1911. Hrvatski jezik, | 10
Raba i obnovi kanalizacje grada strojopis,
Raba Njemacki i

Sumsko tehnigko misljenje o

hrvatski jezik,
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asanacijama mjesta Raba i okolice umnozeno
7.7. | Zapisnik sa sastanka u opc¢inskom Njemacki i 10
uredu u Pagu vezano uz provedbu hrvatski jezik,
asanacije (kanalizacija, smetliste, 10.05.1911. | umnozeno,
opskrba vodom) uvezano
Zapisnik sa sastanka u
NamjesniStvu u Zadaru o isuSivanju | 12.05.1911.
velikog i malog Blata na Pagu
7.8. | Zapisnik konferencije o 13.05.1911. | Njemacki jezik, | 10
poduzimanju asanacije radi uvezano
iskorjenjivanja malarije odrzane u
Namjesnistvu
7.9. | Program rada Ureda za melioracije | 1913. Njemacki jezik, | 10
za godine 1913. 11914. umnozeno
7.10. | Objava o namjeri gradnje vodovoda | 10.02.1913. | Hrvatski jezik, | 10
za opskrbu grada OmiSa sa vrela strojopis
Plandisée i Sedra u selu Zakucac i
poziv na raspravu
7.11. | Zakletva lvana Moduna, asistenta | | 22.05.1913. | Hrvatski jezik, | 10
razreda za hidrografsku sluzbu strojopis
7.12. | Dopis Zemaljskog odbora vezano 1914. Hrvatski jezik, | 10
uz dono$enje zakona o vodenom strojopis
pravu
7.13. | Zakon o vodnom pravu za Sine dato Strojopis, hrv. | 10
kraljevinu Dalmaciju jezik,
nekompletno
7.14. | Nacrt Statuta Udruge za regulaciju | Sine dato Talijanski 10
rijeke Krke rukopis, bez
datuma
7.15. | Prijedlog zakona o uredeniju rijeke Bez datuma | Hrvatski jezik, | 10
Krke nekompletno
7.16 | Pravilnik o vodama Bez datuma | Hrvatski jezik, | 10
nekompletno
9. Odrzavanje cesta i puteva
Sign. | Sadrzaj Vremenska | Napomena Teh.
oznaka jedinica
8.1. Pravilnik o odrzavanju lokalnih 1873. tiskan, 10
puteva u nadleznosti Zemaljskog dvojezicni hrv,
odbora talijanski,
hrvatski
+ Isti iz kasnijeg perioda bez strojopis
datuma
8.2. Dopis opc¢ine Imotski o potrebi 1886. Njemacki jezik | 10

popravka tzv. rimske ceste za
potrebe poste i vojske

29




8.3. | TroSkovnik radova na cesti 1897. Hrvatski jezik | 10
Benkovac PakosStane
8.4. | Alat za odrzavanje ceste Mostine — | 1902. Hrvatski jezik | 10
Vodice
8.5. | Odrzavanje ceste Zadar — 1904. Hrvatski jezik | 10
Posedarje — Jasenice
8.6. | Radovi na mostovima Ri€ina — 1904. Hrvatski jezik | 10
Slakovnice i Murvica Gornja
8.7. | OdrZzavanije cesta- Kotar Split 1904. Talijanski jezik | 10
8.8. | Gradnja predjelnog puta Zivogosée | 1910. Hrvatski jezik, | 10
- Novasela strojopis
8.9. IzvjeSce o Sljunku za odrZavanje Sine dato Talijanski jezik | 10
ceste Devrske — DrniS- Mu¢-Sinj-
Grlo
10.Skolstvo
9.1. Mirovine ucitelja 1884., Hrvatski jezik, | 10
1912.,
1913.
9.2. | Odluka C. k. Ministarstva za 1897. Hrvatski jezik, | 10
bogostovlje i nastavu od 17. Prosinca umnozeno
1897. O suzbijanju nepodopstina u
Skolama
9.3. Usporedba Skolskih prostora zemalja | 1890. Hrvatski jezik | 10
zastupljenih u Carevinskom vije€u sa umnozeno
Skolskim prostorima u Dalmaciji
9.4. Pregled doprinosa za obnovu javnih 1893. Hrvatski i 10
Skolskih objekata na kraju godine talijanski jezik
1893.
9.5. | Zavr$ni ispiti u nauti¢kim Skolama 1899. Talijanski jezik, | 10
litografija
9.6. Naputci iz namjesnistva svim 1907. Hrvatski jezik, | 10
kotarskim Skolskim vije¢ima vezano strojopis,
uz izbor i raspored ucitelja i uciteljica, umnozeno
nastavu vjeronauka u Skolama,
ponasanje, ucitelja, hospitantima,
upravi Skola, rasporedu sati,
vjerouciteljima, odsustvu ucitelja i
njihovoj zamjeni, Skolskim
praznicima, obveznoj evidenciji u
Skolama
9.7. Godisnje izvjeSce o stanju 1911. Talijanski jezik, | 10
narodnog Skolstva u Dalmaciji za umnozeno,
1911. uvezano
9.8. Potpora Zemaljskog odbora 1913. Hrvatski jezik, | 10
Skolskim sestrama iii reda Sv. strojopis
Frane za utemeljenj novog zavoda
za djevojke pri c.k. poljodjelskoj
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Skoli u
Splitu ,Skola za kuéno gospodarstvo*

9.9. Stipendije za umjetniCka 1914. Hrvatski jezik, | 10
Zanimanja strojopis

9.10. Natjec€aj za dobra Stiva vojni¢kog | 10. 07. Hrvatski jezik, | 10
sadrzaja za dob izmedu 10 14 1914. strojopis
godina

9.11. Plan za domoljubno — vojnicku 1915. Hrvatski i 10
nastavu u narodnim i gradanskim talijanski jezik
Skolama u Dalmaciji

9.12. Tabli¢ni prikaz podataka o Bez Hrvatski jezik 10
Skolskom prostoru, broju djece, datuma
Skolskom doprinosu

9.13. | Zakon koji vrijedi za kraljevinu Bez Hrvatski jezik, | 10

Dalmaciju o nadzoru Skola kojim datuma Strojopis,
prestaje vrijediti Zakon iz 1869. Uvezano

9.14. | Skolski disciplinski pravilnik Bez Kopija 10

datuma (ciklostil) , hrv.
jezik
11.Zdravstvo

Sign. Sadrzaj

10.1. Popis umrlih u opcini Seline (ime i 1856. - Talijanski 10
prezime umrlog, Zupa, dob, spol, 1860. jezik
zanimanje, uzrok smrti)

10.2. Dokumenti Zemaljskog odbora koji se 1865./1907. | Hrvatski i 10
odnose na bolnice i druge srodne njemacki
ustanove jezik

10.3. ObrazloZenje odluka o bolni¢koj sluzbi 1874. Talijanski 10
koje je Pokrajinski sabor donio 9. 10. jezik
1874. umnozeno

10.4. Obrazac/neispunjen/ za drazbu za 1875. Talijanski 10
opskrbu bolnica Ziveznim namirnicama jezik,

umnozeno

10.5. Gradnja nove bolnice u Dubrovniku 1879. Talijanski 10

jezik

10.6. Gradnja bolnice u Sibeniku 1881. Talijanskii | 10

njemacki
jezik

10.7. Skica ugovora Zemaljskog odbora sa 28.10.1884. | Talijanski 10
poduzetnikom o gradnji zadarske jezik,
Bolnice umnozeno

10.8. Inventar materijala u bolnici Sibenika 1886. Talijanski 10
kraju godine 1886. jezik

10.9. Obracuni za radove na izgradniji bolnice | 1888. Talijanskii | 10
Dubrovnik njemacki

jezik

10.10. Narudzba tiskanica potrebnih za rad 1902. Hrvatski 10

splitske bolnice od ravnateljstva jezik
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pisarnice Zemaljskog odbora
10.11. Opskrba vodom zadarske bolnice 1903. Hrvatski 10
jezik,
strojopis
10.12. Odrzavanje Sibenske bolnice 1904. Hrvatski 10
jezik
10.13. Bolest konja c.k. divizije dalmatinskih 1910. Hrvatski i 10
strijelaca na konjima njemacki
jezik
10.14 | Gradnja nove bolnice u Splitu 1912. Njemacki
jezik,
strojopis
10.15. Dodjela ,pomilovine® bolni¢arima 1913. Hrvatski 10
Sibenske psihijatrije Tomi Cadiji, Ivanu jezik
lljadici-Malenko, Marku Cala Kovaku i
Pasku GoleSu
10.16. Obavijesti o lije€enju bolesti pluca iz 1917. Njemacki 10
Vibroambulante Vojne bolnice jezik
nadvojvode Rainera u Bec€u
10.17. Predaja oboljellih od tuberkuloze u ratu | 11. 07. 11
gradanskom zdravstvu 1918.
10.18. Upute o njegovanju i hranjenju Bez Hrvatski 11
dojenceta. Opomene za majke datuma jezik,
strojopis
10.19. Upute za osoblje i Kuéni red za Sine dato Njemacki 11
umobolnice jezik,
umnozeno
10.20. Upute za rad racunovoda u Sine dato Njemacki 11
umobolnicama u Hallu i Pergine u Tirolu jezik,
umnozeno
10.21. Pravila koja moraju postovati lijec€nici i Sine dato Hrvatski i 11
farmaceuti koji propisuju ili pripremaju talijanski
lijekove u javnim bolnicama jezik
10.22. Nacrt ugovora Zemaljskog odbora i Sine dato Talijanski 11
poduzetnika za izgradnju Sibenske jezik
bolnice

12.Razne upute, upitnici, i pravilnici za sluzbenike pokrajinskih institucija

11.1.

Zakon o dono$enju novog Pravilnika
0 javnim dobrotvornim zavodima

1876.

Talijanski jezik,
izvadak iz
Pokrajinskog
lista

11

11.2.

Reguliranje kaznenog postupka

1883.

Talijanski jezik,
hrvatski jezik,
Hrvatski jezik,
Njemacki jezik,
kopija

11.8.

Evidencija periodi¢nih izvjeStaja

1887.-

Njemacki jezik,

11
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kotarskih poglavarstava - upute 1890. kopija
11.4. | Evidencija periodiCnih izvjeStaja 1887.- Njemacki jezik, | 11
kotarskih poglavarstava 1890. kopija
11.5. | Instrukcije za sluzbenike Ureda za 1891. Uvezano, 11
tisak u Kierlingu njemacki jezik
11.6. | Zalba na presude o poljskim 1893. Hrvatski jezik | 11
Stetama — Upute kotarskim
poglavarstvima o postupanju
11.7. | Pravilnik za ispit iz hrvatskog, 8. 02.1903. | Njemacki jezik, | 11
srbskog i talijanskog jezika za strojopis
sluZzbenike u Dalmaciji
11.8. | Upute za izradu sluzbenickih tabela | 1903. Njemacki jezik, | 11
u za sluzbenike u upravnim strojopis,
sluZzbama u Dalmaciji uvezano
11.9. | Podjela poslova u C.k. 1907. Uvezana 11
Namjesnistvu i Pokrajinskom kopija
Skolskom vijeéu njemacki jezik
11.10 | Pravilnik o prometu vinom 1907. Njemacki jezik, | 11
: tiskano
11.11 | Upute za rad vladinih inspektora 1908. kopija, 11
: konobe talijanski jezik
11.12 | Objava Namjesnistva od o obvezi 1908. Trojezi¢no, 11
gostioni€ara koji primaju strance na talijanski,
nocenje o prijavljivanju istih u njemacki i
opc¢inski Ured hrvatski jezik
11.13 | Pregled tiskanih zakona i instrukcija | 1910. Njemacki, 11
za financijska tijela, carine, strojopis
troSarine, financijsku strazu, duhan,
izravne poreze, propisi o0 naplati i
blagajni, katastru i krivicnim
zakonima
11.14 | Fragmentarno sacuvan dopis 1910. Njemacki jezik, | 11
Predsjednistva Financijskog strojopis
pokrajinskog ravnateljstva za
Dalmaciju o Naputku o obeznom
prevodenju zakona, instrukcija,
pravilnika na srpsko — hrvatski jezik
11.15 | Obrazac za koncesiju za kino, s 1912. Tiskano, 11
prilozenim zakonskim propisima uvezano, 2
kom
11.16 | Zakon kojim se mijenjaju neki ¢lanci | Bez datuma | hrvatski jezik, | 11
zemaljskog reda kraljevine kopija,
Dalmacije (kopija i koncept u nepopunjeno
rukopisu) mjesto za
datum
11.17 | Poslovi i podrucje djelovanja Bez datuma | Njemacki jezik, | 11
inspektorata za promet s kopija
inozemstvom
11.18 | Upitni arak Povjerenstva za Bez datuma | Hrvatski jezik, |11

promicanje upravne reforme glede

Strojopis,
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teritorijalne samouprave Uvezano, 2
primjerka
11.19 | Statut Fonda za stambenu potporu Bez datuma | Njemacki jezik, | 11
zastitarske straze u Puli kancelarijska
gotica, kopija,
uvezano
11.20 | Pravila za pregledavanja seoskih Bez datuma | Tiskano, 11
blagajni i ostalih gospodarskih uvezano,
zadruga koje pripadaju nadzoru Hrvatski jezik,
Zemaljskog odbora 2 primjerka
11.21 | Pravila o dnevnica i putnim Bez datuma | Hrvatski jezik, |11
. troSkovima pokrajinskih €inovnika kopija
11.22 | Pravilnik ,Zadarskog kluba drustava | Bez datuma | Tiskano, 11
drzavnih ¢inovnika Austrije u Be¢u” Hrvatski,
talijanski jezik
11.23 | Pravilnik za Savez seoskih blagajni | Bez datuma | Hrvatski, 11
za Stednju i zajmove i drugih tiskano
gospodarskih zadruga Kraljevine
Dalmacije
11.24 | Neidentificirano interno kazalo Bez datuma | rukopis 11
11.25 | Neispunjen obrazac upitnika C.k. Bez datuma | Hrvatski jezik, | 11
Predsjedni¢kog ureda Namjesnistva Litografija
za potrebe revizije poslovanja C.k.
kotarskih poglavarstava
13.Reakcije na pocetak 1. svjetskog rata
Sign. | Sadrzaj Vremenska | Napomena | Teh.
oznaka jedinica
12.1. | Zapisnik sa sjednice Odbora za 28. Hrvatski 11
opskrbu pucanstva u slucaju 07.1914. jezik
mobilizacije
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12.2. | Brzojav upuceni namjesniku 1914. Obrazac 11
Attemsu iz opc€ine Sali kao sucut u brzojava
povodu smirti prijestolonasljednika
Franje Ferdinanda i njegove Zene

13.3 | Brzojav iz opc€ine Janjina sa 1914 Obrazac 11
Cestitkama za neku vojnu pobjedu brzojava

12.4. | Poruka Bonaventure Skunce 30.07.1914. | Hrvatski 11
provincijala Reda Male jezik,

strojopis

12.5. | Poziv Vinka Krstulovi¢a, nacelnika 3.08.1914. | Hrvatski 11
opc¢ine NereZiS¢e stanovnicima na jezik,
podrsku obiteljima mobiliziranih i strojopis
podrska Crvenom Krizu

12.6. | PredsjedniStvo Namjesnistva u 1914. Njemacki 11
Zadru — reakcije na pobjedu u bitci jezik
kod ceste Tysowcze — Zamorsce u
Poljskoj u sklopu bitke kod
Komarova

12.7. | Opcinsko upraviteljstvo Nerezis¢e — | 1914. Hrvatski 11
Bra€ u povodu ubojstva jezik
prijestolonasljednika

14.Vojna komanda Zadar

Sign | Sadrzaj Vremensk | Napome | Teh.

. aoznaka |na jedinic

a

13.1 | Obrazac koji su opcine dostavljale 1888. Hrvatski | 12
Vojnoj komandi sa podatcima o svojim jezik
sluzbenicima vojnim obveznicima
(Solta- Grohote, Cavtat, Leéevica,

Pucisc¢a, Supetar, Kastel Sucurac, Bol,
NereziSc¢a, Selca, Kastel LukSi¢, Omis,
Silba, Spilit)

13.2 | Naredbe vojne komande Zadar 1902.- Njemacki | 12

) 1908. jezik

13.3 | Dislokacijske tabele K. K. Zemaljske 1904./190 | Njemacki | 12
komande 7. jezik
Pregled sastava garnizona, Budva, 1905. Njemacki
Petrovac na moru, Kotor, Crkvice, jezik,

Kosmac, Pr¢anj, Dubrovnik, Risan, umnozen
Sibenik, Sinj, Split, Sutomore, Tivat i 0
Zadar

13.4 | Borbeni raspored Planinske divizije 1905/06. Njemacki | 12

) /unutarniji ustroj/ jezik

135. | Obavijest o utvrdenim polozajima 1906. 12

13.6 | Karta mirnodopskog rasporeda po 1906., Njemacki | 12
vojnim zapovjednim podrucjima 1907. jezik, 4
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primjerka
karte za
1906.

13.7 | Upute iz Intendantskog odjela 9. Njemacki | 12
Generalne komande u Sarajevu 0 07.1918. jezik
prikupljanju koprive

15.0kruznice

Godina Tehnicka jedinica
1861.- 1881. 13
1882. — 1884. 14
1885. — 1892. 15
1894., 1895. 16
1896.- 1900. 17
1901., 1902. 18
1902. 19
1903. 20
1904. 21
1905 22
1906.-1908. 23
1909. 24
1911. 25
1912., 1913. 26
1914 - 1918. 27
Prezidijalna saopcenja 1906. — 1909.
16.Nekompletna uredska pomagala
Sign. Sadrzaj Vremenska | Napomena | Teh.
oznaka jedinica
15.1. Fascikulacija registrature 1891.-1897. 28.

17. Nerazvrstani stenografski zapisnici saborskih sjednica

Sadrzaj Tehnicke jedinice
17.Nerazvrstani stenografski
zapisnici saborskih sjednica 30 - 40
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